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La millor manera de no resoldre els problemes és
evidentment no plantejar-los. | l'inica manera de
resoldre'ls sera comengar per plantejar-los en lota la
seva cruesa i en Lotes les seves dimensions. Una quinzena
d'anys de democracia ——o el que sigui aixd que ara
circula per aqui—— ens ha fical dins un ensopiment del
qual seria ja ben hora de despertar.

Fl nou ordre creal en aquest Estat en el post
franquisme ha intentat resoldre els problemes nacionals,
o fer creure que elsresolia, amb un sensacional muntatge
de ficcio; ens han obsequial amb el que podriem
anomenar uns estats de jugueta: amb uns presidents de
jugueta i uns ministres de juguela, amb un parlaments
de jugueta, amb himnes i banderes de jugueta, i en
qualque cas, fins i tot, amb petits exércits de jugueta que
posals en fila presenten armes quan passa el president.
Infantils criatures, els dirigents de la nostra societal han
restat embadalits davant els objectes lidics acabats de
desembalar 1 s'han llangat frenetics a satisfer la seva
juguera rabiosa. Alguns sembla que s'havien fet qualque
il lusid sobre assolimenis mes seriosos, perd veient-se
encara moll petits s'han conformal amb el joc; d'allres
ni tan sols havien imaginal lenir cap jugueta, pero aixi
com menjant menjant ve la talent, jugant jugant ha
vingut la juguera.

Com lothom pol suposar uns estats de jugueta havien
de lenir unes llengiies de jugueta, Tot aixo vol dir
cevidentment que existeix una unica llengua de veritat,
com existeix un Gnic Estat de veritat. Hi ha llengiies de
verilal i llenglies de jugueta, tanl si es diven llengties,
com si es diuen dialectes, siguin quines siguin les
descripeions i especulacions que en puguin fer els caps
més clars de la filologia comparada, tant si han rebut la
distincio honorifica de llengties oficials com si no. Allo que
les diferencia és simplement que les llengiies de veritat
son instruments d'intercomunicacio peneral en el si
d'una societal, dels quals ningi no pot prescindir; i les
llengties de juguela son instruments de comunicacio
complementaris, amb la particularitat que qui vulgui
prescindir—ne no trobara per aixo el mes petil problema.
Les primeres son obligatories sense contemplacions i
sense discussions; quanl a les segones, si qualel pretén
establir un bri d'obligatorietat rapidament apareix la
coneguda dialéctica de la llibertal i la discriminacid. Les
primeres generen per elles mateixes atraccio i interés
generalitzat, les segones constitueixen un entreteniment
erudit de dialectolegs i folkloristes.

L'establiment i consolidacio de I'actual Ordre lin—
giiistic en aixo que alguns volem que sigui la nostra nacio,
la nacio calalana, és impressionant. Es impressionant
com s'ha acceptal des del primer momenl la desigualtat

més escandalosa que suposa 'establiment d'una llengua
de veritat i una llengua de jugueta. Els autors d'aquesta
malifela no sén sols els ancestrals “enemics exteriors”
i els barbars de I'oest: son ells i son els nostres prohoms,
un dels quals acaba de ser recompensal amb una cadira
de ministre. | és impressionant com s'ha sedimental en
els nostres esquemes mentals la maleixa associacio
d'idees que és un dels puntals principals de I'stalu quo:
la identificacio de l'espanyol —~la llengua de veritaf--
amb |'Bstat ——1'Estal de verital-— i la vinculacio del
catala a comunitats autonomes, consells insulars, dipu-
lacions, ajunlaments | altres menuderies. Aquesta és la
mateixa arrel de la desigualtal. (Que el sistema educaliu
en aquestes illes, que funciona quasi integrament en

espanyol, & un poderos instrument d'assimilacio lin-
giiistica de la joventut?. Es que el Govern autonom no te
compeléncies en educacio, diran alguns, i restaran lan
panxacontents; com si aixo fos la més minima disculpa
per alliberar l'estal de la seva responsabilitat i no
obsequiar—lo amb les paraules més gruixudes i contun-
dents. [ si qualed troba logic que el calala sigui mes usal
a I'Ajuntament d'Escorca que a Capitania General és que
la seva logica esta certament deteriorada, o que Le unes
aspiracions ben esquifides per a la seva llengua. Vull dir
rapidament que una cosa és que els fets siguin o no logies,
i una altra és que la il lagica dels fets sigui explicable.
Una llengua és una cosa massa important perqué pugui
no ser una questio d'Estat, i aquest és un dels punts que
cal rapidament revisar,

Heus aci un altre punt essencial: la fragmentacio de
la comunitat lingtistica. De la mateixa manera que no
importen tant les especulacions que els erudils mestres
de la filologia pugui fer sobre si una determinada verital
lingiiistica és llengua o dialecte, sind les funcions socials
que aquesta veritat té assignades, de la mateixa manera,
die, poc importen les grans declaracions que puguin fer
els mateixos filolegs o les il.lustres academies sobre la
unitat de la llengua calalana si la realitat és que la nostra
comunilat lingtjstica esla fragmentada en uns compar—
limenls que funcionen com si fossin comunitats lin—
glifstiques diferents. Aquesta és una fragmentacio con—
substancial al joc imposal, des del momenl que la llengua
de veritat ja es suficient per a la interaccid entre tots.
Aquesta és una fragmentacid que existira mentre per-
durin els estals de jugueta i manqui una estructura
politico-administraliva comuna i un marc comu de
convivéncia que permeli 'existencia real de la comunitat
lingtistica catalana. Que el Boletin Oficial del Estado en
les poquissimes ocasions que publica algun text en catala
ho faci en tres versions diferents, que el doblalge de films
fel per a la televisio del Principal no pugui servir per a
la televisio valenciana i els passin per aixé en espanyol
(abans moros que calalans), que les edilorials facin
llibres de text en calala diferents per a cada un dels
estats jugueta , o que el catala sigui un xic reconegut a
les oficines de la Comunitat Europea al Principal i a les
llles peré no al Pais Valencia sén alguns exemples
d'aquesta fragmentacio que podrien mulliplicar-se. 0
que quan es permeli a les senyories del Senal espanyol

usar les diverses llengiies de jugueta posin lraduccio
simultania diferent per al catala i el valencia. Aix6 encara
no ha passal, perd ja veureu com passara. Trencar els
esquemes de fragmentacio , en els pocs casos que ho
podem fer, s un acte subversiu que I'Stablishment nomes
tolera quan no li queda més remei. L' establiment de la
televisio autonomica del Principal a les llles s un bon
exemple d'aquest trencament, que al Pais Valencia encara
no ha estat possible.

L'esquarterament sistemalic a que estam avesals no
és sols resultat de la perfidia d'uns quants blaveros de
torn, que, per cert, alla on més abunden és Barcelona,
sino un fet coherent amb la manca d'un poder supra—
regional que assumeixi el catala com a llengua de veritat.
Una vegada mes hem de dir que una llengua, perqueé sigui
un llengua de veritat, ha de ser una qiiestio d'Estat.

Durant l'etapa coneguda com a Transicié hi hague
certes expectatives, no diré de resoldre satisfactoriament
el problema, perd si de sortir-ne més ben parats. Perd
avial es va veure que I'Estal i les oligarquies regionalistes,
aliats en clara simbiosi, mai no van concebre més ordre

lingiiistic que el que g'ajustava en l'essencial a les
coordenades del régim anterior. No és que shag
claudicat, Es que la igualtat ni tan sols s'ha concebut. |
que en el fons aquell regionalismo bien entendido que va
inventar Fraga [ribarne, preveient i lement la possibilitat
d’un replantejament serios de l'estal, no és substan-
cialmenl. diferent del regionalisme actual. Lluis Aracil ha
dit que en aquest pais les aspiracions maximes han estal
sempre per davall les exigéncies minimes d'una socielal
civilitzada i europea. Ell maleix ens ha fel veure que els
discursos usuals de les oligarquies regionalistes parlen
constantment del ' centralisme", pero no ens parlen mai
de la centrifugacio de la llengua calalana. Aixo del
“centralisme’ és una retorica barala. A més, els qui hem
estudiat geometria sabem que encara no s'ha descoberl
cap figura geometrica que tingui el centre al seu exterior.

El que ha fet I'Ordre Establerl, beneit, confirmal,
consagrat i santifical per les oligarquies regionalistes, ha
estal la centrifugacio de la llengua catalana: impel lida
cap a la periféria de les institucions i cap a funcions
marginals din la societal, les dues coses inseparablemenl
lligades. En aquest context les preocupacions d'alguns
espanyolets per la sort dels seus privilegis ——ells en diuen
drets-— linguistics no és més que una broma macabra.
Aqui I'inic que no és broma, sind quelcom ben serios, és
la inviabilital de la comunital lingiiistica catalana
d'existir en unes condicions minimament acceptables en
la situacio actual.

La centrifugacio del catala porta logicament ul seu
relegament a posicions marginals dins la societat, 1'os
piiblic que es fa actualment del catala sobrelol en
aquesta illa, i ja no diguem al Pais Valencia o la Catalunya
Nord, no deixa de ser un ts marginal. malgral la retorica
de la “normalitzacio lingiiistica” malgrat la proclamacio
sorollosa dels “drets lingtisties” i malgrat |'existéncia
d'unes normes legals que son absolutament fiitils, perqué
el context les fa fatils.Ni la retorica de la “normalitzacio

lingtistica” ni aquestes normes legals no han aconseguit
implicar la socielal en una tasca de recuperacio lin-
guistica , ni es d'esperar que siguin operants per fer-ho.
Us marginal reduible sovint a la calegoria de pur folklore.
La major part dels canals de televisio, practicament totes
les emissores de radio, la premsa diaria, els jutjals, les
comissaries, els quarters, els aeroporls, les duanes, els
instituts, les academies, els llibres de text, les revistes del
cor, la publicitat, les etiquetes dels aliments, els pros—
pectes de les medecines... aixo son els ambits centrals on
es decideix quina és la llengua de veritat.l ja ho sabeu
quina és. [ heu de saber , si no ho sabeu, que a Finlandia
o a Eslovenia, paisos que no arriben respectivament als
cinc i dos milions d'habitants, tol aixo funciona en la
llengua del pais. S'equivoquen de cap a cap els ingenus
que no veuen que l'actual Ordre Establerl conté en si
me;ttfix minimes possibilitals s'implementacio de 1'is del
calala,

Pero encara n'hi ha més: en aquesta terra els
mateixos que han renuncial ben conscientment a fer del
catala un instrument de civilitzacié i de vehiculacié i
d'una opinio publica, els mateixos sén els qui a damunt
prelenen servir—se'n i aprofitar—se'n, 1 ens encolomen
obsequiosament lota classe de paperetes, sovint sucosa—
ment subvencionals amb fons pablics, amb enciclopedies
de Mallorca, personatges de Mallorca, llinatges de Ma—
llorca, cabres autoctones de Mallorca.. les cabres
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ese
autoctones, que darrerament han agafal de protagonisme
en certs latifundis periodistics, no saben —-o potser si
que saben—— com elles i la llengua catalana han caigut
tan baix per converlir-se en peces d'un joc d'interessos
indigne d'un pais civilitzat. Fa poe hem pogut yeure com
'oligarquia local, un grup de poder i de pressio al meés
pur estil Vito Corleone, ens ofereix per un canal de TV i
durant mitja hora cada dia un vertader espectacle
d'esquizofrenia linguislica, Ells no creuen en el catala,
nomes volen servir-se'n; com ho feia el franquisme en els
temps del sainet i de les danzas de la Seccion Femenina.
No som gaire lluny d'aquella miseria.

L col.laboracio amb el joc es qualifica per ella sola,
El silenci de l'intel.lectual davant el joc és senzillament
complicital. Clar que poca cosa es pot esperar d'uns
capdavanters soeials que en bona part van sistematica -
ment darrere la medalla, el premi, els comites dhonor
o simplement tenen com & objectiu prieritari sortir a la
folo, Altres es dediquen amb la seva activital professional
a justificar |'Ordre Establert i & frenar, per lant, les
iniciatives que puguin sorgir per questionar—lo i trans-
formar=lo. I ens prediquen que practicant la bona
conducla individual arribarem a un estal beatific
d'harmonia (bi)lingiistica on els cercles seran quadrals
1les rectes faran voltes. De fet, ens diven que el cami cap
a la bealitud ja esta inicial | ben endegal, 1 que som el
primer cas en el mon que sense [er enfadar ninga i sense
discutir la llengua dominanl anam cap al redrecament
total del nostre idioma, per la qual cosa des de diversos
punts del planeta admiren embadalits el nostre exemple.
Ens deven admirar, dic jo, els lituans, els lelons, els

estonians, els eslovens, els finesos, els noruecs, els
peorgians..i fing i t els de Puerto Rico, on acaben de
declarar 'espanyol |'inic idioma oficial del pais, Per cert,
ahir mateix |'Eslal espanyol, que es desentén de tres de
les seves llengiies, ha concedit a aquell pais un premi
internacional pel fet esmentat. ¢Heu vist mai barra tan
colossal? {No ens havien predical sempre les excel lencies
del bilinguisme? {No ens havien dit que cal sumar i no
restar, inteprar | no excloure, obrir-se 1 no tancar—se?
iNo és l'anglés, precisamenl, la llengua que mes portes
pot obrir en el mén actual? Per qué el bilinguisme, que
&s tan bo per a uns és tan nefast per als altres? Quina
classe d’estat esaquest que defensa els interessos d'uns
porto-riquenys que no li paguen impostos 1 no els dels
calalans, que si que li'n pagam.

Els sistemes injustos tenen unes conira diccions
formidables, peré tambe 'els instruments
d'adoctrinament i propaganda per manlenir-se | perpet—
uar-se. Si els catalans no substituim, el sistema ens
substituira la llengua. Els qui amb la teoria, amb la simple
practica o amb el silenci contribueiyen a la salvaguarda
del sistema ens diven ulopics i ens acusen de practicar
el discurs de la impoténcia. Cal que els diguem que en
qualsevol societat I'aspiracio mes assenyada sera utopia
s hi ha un exercil de llepafils encarregals de presentar-
la com a tal. El discurs de la impoténcia &s precisament
el seu discurs, no el nostre, perque la major impoténcia
es ni tan sols aspirar a res. [ els.qui estiguin temptats
d'agalar excessiva addiccio al silericl que pensin que a

vegades pot valer mes honra sense subvencions que
subvencions sense honra

Els que si que han comprés que una llengua és una
qilestio d'Estat son els lituans |, els estonians o els letons,
com ho comprengueren fa mes lemps els noruecs, els
finesos, els xecs o els polonesos, per citar nomeés uns
quants exemples europeus. Ens han parlat molt poe
d'aquesta genl. Fins i tol l'erudicio academica ens lé
familiaritzats amb els problemes d'occilans. sards,
bretons o gaelics, és a dir un regne de paralitics on els
calalans tindriem el discutible honor de ser una mena de
rel coix. Potser ens han volgul amagar, o nosallres no
hem volgul veure, que hi ha camins segurs i amb desti,
que hi ha sortides que res tenen d'ulopiques si es treballa
amb conviceio. Heu de saber que mentre els nostres
regionalisles mamaven la dolga llel de |a llengua materna
i encimbellaven llurs esperits per damunt les esquerpes
serralades, en aquells paisos es posaven les bases per fer
de les llengiies respectives instruments de civilitzacio i
de cohesid nacional, La nostra “Renaixenca” és d'unes
caracteristiques diametralment oposades als processos
coetanis que ells van protagenitzar. A Folonia, el 1906 es
va produir una vaga general a l'ensenyamenl per
protestar contra la imposicio de l'alemany, I els estudi-
ants es negaren a entrar a les classes que no fossin en
polonés. Com a Belgica, que el 1968 els estudiants i els
professors de la Universital de Lovaina expulsaren del
campus els estudiants i els professors que no parlaven
neerlandes. | aqui hem acceptal que per ler unes poques

classes en catala hem de demanar permis: Perd lambé
heu de saber que en aquells paisos lambé hi havia
oligarquies regionalistes que volien uns estats de jugueta
i unes llengiies de jugueta. N'hi havia que volien una
Finlindia autonoma dins l'estat suec, o una Noruega
autonoma dins 'estal danes. Només que els altres van ser
més ferms, més audacos 1 mes infrépids. La construceid
de nombrosos estats en el nord i est d'Europa en el segle
passal 1 l'actual ha fet emergir parallelament les
respectives llengiies nacionals, abans llengiies de jugueta,
1 ara, independentment del seu nombre de parlants, son
llengiies de verital, en plenitud i amb el futur assegural.
Com lothom sap, el proces continua. En canvino es coneix
en la historia contemporania, almenys en el conlext de
I'anomenada cullura occidental, cap cas d'un idioma no
assumit, mantingut i promogut per un estat que no vagi
en davallada irrefulable, Les juguetes poden fascinar els
infants en un moment determinal, per¢ aquests es fan
grans i avial volen lenir objecles de verital, de manera
que la juguela acaba a un raco i, mes tard o mes d'hora,
en els caramulls de Son Reus,

Em fa l'efecte que l'estal espanyol mai no assumira
la llengua calalana, Fa molls d’anys que el coneixem | ja
hem tingut moltes experiéncies. Em fa |'efecte que 51 els
catalans proclamessim el catala com a unica llengua
oficial de Catalunya, no ens denarien el premi Principe
de Asturias, Les eonclusions,doncs, erec que no son males
de treure.

Gabriel Bibiloni
Sant Jordi, 1991

Xafarderies

l'ex—batle de Vilafranca ha estat condemnal a pagar prop
de vint mil duros per dir al metge del seu poble que era
un "loraster malerial”. Aquesl metge que ha donat i dona
un servei pessim als malalts ha tengul sempre molls de
problemes amb els seus pacients; son conegudes les
galeres en hores de feina, fins i tol ha estal denuncial
per anar gal a hores en que estava de torn al PAC, Tots
aquesls fets de mala feina del metge acaben amb la
paciéncia de qualsevol. Crec que en Nicolau no nomeés
hauria d*haver insultal aquest foraster malerial, sino que
li hauria d'haver fel a prop. De lotes maneres, a pesar
de la decisio del jutge, el poble de Vilafranca ha opinat
sobre el tema a les passades eleccions, i la llista que
estava el metge ha sofert una derrota espantosa. davanl
el PSM dins el que s'hi Lrobava en Nicolau, l'ex-balle. Ben
segur que si ara havien de tornar votar els del PP de
Vilafranca no en traurien cap, si dins la seva [lista hi
posen [orasters malcriats.

Els homes del PP volen comandar per tot, si no ho creis,
demanau-ho a en Forleza-Rei, ex—president dels hole-
lers de Mallorca. Pels del PP nomes hi ha dues postures
valides, o estau amb ells o contra ells, la independencia
de les associacions d'empresaris no hi caben, per aixo
I'han folut a fora.

N'Aina Moll i n'Antonio Alemany, estaven molt nerviosos
a les reunions que crganitza ACTA per parlar de les
relacions entre Calalunya i les Balears. Dic que hi estaven
sobretol quan tractaren el tema d'aquest diari, en els
mitjans de comunicacid en catala de les illes; pera aquest
personal sentir parlar de S'ARENAL DE MALLOCA és com
veure el dimoni gros de les festes de poble.

Els parlamentaris del PSM-NM i d'EM, prometeren els seus
carrecs al parlament amb un afegito: “sense renunciar
al dret d'autodeterminacio del nostre poble”. Era ben
hora que hi hagues gent valenta que comengas a tenir ben
clar aquest tema, i que el manifestas com ho ha fet
aquesta gent.

Ara, com era de suposar, els forasters del PSOE cerquen
cine cames al moix, i diuen que d'aquesta manera no val,
encara que els serveis legals del Parlament si que ho han
acceplal. Els del PSOE ne nomeés han renuncial a aguest
dret, si no que renunciarien a qualsevol altre per tal de
comandar i fer passar els mallorquins com a xolels de
cordeta.

En Joan Riera, president de |'Associacio de la Tercera Edal
de s'Arenal, i alguns membres d'aquesta associacio,
anaren a visitar en Joan Fageda, batle de Palma, per
demanar-li un local, elc. En Joan Riera va fer el
parlamenl en forasler, no és d'estranyar amb els seus
antecedents politics, Perd que es pensa, que en la nostra
llengua no s'hi pot parlar al batle?, o se pensa que en
foraster li donaran mes aviat el que va demanar? Sr.
Riera, a aixd se li diu pixar fora del test.




